
CÓRRER

[1350-1405, AlcM, § 2], via curribile, strada curri- 
bile ‘camí habitual’, en dos docs. de 1048 en el 
Liber Antiquitatum  de la Seu de Barcelona, Bast.- 
Bass., 749, §3. — 9 100.14, 22.14, aquest traduint 
el fr. si graní oirre: cal entendre, doncs, cósses plu
ral en -es del masculí cós. És sabuda la curiosa gra
fia d’aquest manuscrit. Grans cósses locució adver
bial ‘a gran córrer, al galop’. — 10 A Guip. ikuris- 
ki, Biscaia ikuski, que deuen relacionar-se amb 
l ’euskèric ikólaski id., però poden haver sofert la 
influència de l’erdèric kurxuri. — 11 Consure que 
sembla errada segura per corsure. — 12 Però això 
vol dir ‘conreen’ (de la variant conresar—conrear) 
i no té relació amb el verb córrer, com potser cregué 
Alart, puix que ho subratlla, per més que no s’ex
plica allí sobre l’etimologia, i a RLR  iv, 54, n. 2, 
diu que és «dérivé de cos sa: un droit de mésurage 
pris ordinairement par les baillis». — 13 En el doc. 
de St. Joan del primer terç del S. xiv es troba en
cara més d’un cas de ç distingida de -ss-, car escriu 
tercz i peza però dos cops cussura: raó no decisiva 
però que en tot cas pesa a favor de l’ètimon cur- 
sura. — 14 Veg. encara Krüger, HPyr., VKR  ix, 85, 
per a més formes occitanes i catalanes. — 15 Com 
assenyala Aless. Schiaffini, Momenti di Storta d. Li. 
It., 113. — 16 Escorredor per ‘fístula’ ja figura en 
StVicentF: «un hom que té un escorredor en la 
cama, curant-ho seria pijor; item si ha mal de mo
renes ---» (Quaresma, 291.47). A la Vall de Ribes 
és ‘camí de ròssec o troncs’ (1935); a Fígols de les 
Mines un ‘corrent d’aigua intermitent’ (1964). A 
Cabanes de l’Arc, a Castelló de la Plana i a Puçol 
una mena de sèquia (1961). — 17 No sé si escorrenc 
cerdà en Amades, Voc. dels Pastors, BDC xix, no 
és una errada per escorranc. — 18 Així ja en la l .a 
ed., p. 236, escorroncall en l’autògraf. — 19 Ni en 
aquest passatge de l’escriptor de la RibEbr. ni en 
els dos que cita AlcM  no tenim cap idea de si 
l’accentuació amb agut ve dels autors ni de si (al
menys els dos últims) tenen consciència del valor 
de l’accent. Si realment existeix la pronúncia amb 
ó seria prova que no és una mera variant protètica 
de CÒRREC sinó el producte d’un encreuament 
d ’aquest mot amb la família d’escórrer/escorranc, 
cosa al capdavall versemblant. — 20 P .ex. les escor
rialles del vi d’una bóta, Rabós d’Empordà, 1958.— 
21 Aplicat alhora a l’aigua i a l ’escòria que porta un 
xaragall que baixa del carrall d’uns meners, Es- 
toer, 1960. — 22 Que és la forma portuguesa, escor- 
ralhas, per dir el mateix (dice, de Lima-Barroso), 
i usat per l’interamnense Joáo de Vasconcelos, 
RLus. xxv, 40. — 23 A Torís només la creien bona 
contra el mal de queixal, a Olocau contra altres 
mals. Si entre aquests n’hi hagués d’intestinals, fórà 
fàcil de compendre que de corrència s’arribès a cor
rencia, -essia\ més que més si s’hi confonia un 
cruixi(d)a en relació amb cruixidella i cruixillada. 
És clar que fóra arbitrari de relacionar-ho, no sa
bent res més, amb l’àr. Qurdjsiya ‘pertanyent a la 
família de Mahomet’. Relació botànica no sembla

que n’hi hagi amb regalèssia, que té una variant 
regalènsia (usada a Amposta, Tortosa, etc.); però si 
hi ha pas de escorrencia a escorresia pot relacionar
se amb aquest duplicat. No veig que pugui haver- 
hi lligam etimològic amb el nom castellà corona de 
rey ( <  corona regia?) ni es veuria clar com rela
cionar-ho amb escorsiata que AlcM  dóna com a 
‘Globularia Alypum’: passat que tot fossin adapta
cions del fr. ant. escorgiees ‘xurriaques, corretjades’ 
(ex-cor[ r i] giatas) >  fr. occid. escorgïes (semànti
cament compararíem amb la planta correyoles). Cf. 
encara oc. ant crozilhar «croiser», cat. Crüillada.

Llista correlativa de derivats i  compostos: 
corredís, corredissa, corredor ‘el qui corre’, corredriu, 
corredora ‘la qui corre’, corredura o corredures, cor- 
redoria, corredor ‘passadís’, ‘pas cobert i estret entre 
dues cases’ i Tes dues fustes planes que hi ha de popa 
a proa, a banda i banda dels remitjos’, corredora ‘peça 
corredissa’, corredera, correguda, corrent ‘part. act. de 
córrer’, subst., corrença, corrent adv., a corrents, de 
correntes, correntada, correnteig, correntella, correnti
nes, correnter, correntet, correntí, corrental, correntia, 
correntiada, correntim, correntum, correndes, corren
da, correrà, corrïpies, corrúpies, {La Corríbia, Corrú- 
bia), corritjar, corrinyar, corriment, correment, córs, 
cós ‘curs’, acossat, acossar, cóssa, cós i córs ‘cursa ma
rítima d’una ñau armada’, corsari, cossari, corsaria, 
cosser ‘que flueix sense obstacle’, corser o cosser ‘ca
vall fogós’, cossia, cossura o cor sur a, acorrer, acorre
dor, acorriment, concórrer, concurrent, concurrència, 
concorregut, concorriment o concurriment, concurs, 
concursar, concursant, decórrer, sobredecórrer, decurs, 
descorrer, descorriment, discórrer, discorriment, dis
curs, discors, discursar, discursada, discursaire, discur
sejar, discursiu, encórrer, encós, encorregut, encors, 
encorregut o incorregut ‘avergonyit’, encorredor, en- 
corriment, escórrer, escorreguda, escorreó, escorro i es- 
corros, escorrenties, escorrent, escorredor, escorrims, 
escorranc, escorrancar, escorrancar-se, escorrancall, es- 
córrec, escorrialles, escorries, escorrall, escorriall, es- 
corraina, escorriaina, escorrianya, escorri, escurrunyar, 
escorreixia, coneixia, escorroixia, escorredís, escorre
dor (veg. supra), escorredora, escorredura, escorregall, 
escorregantar, escorregantall, escorreig, escorrement, 
escorrençat, escorrentat, escorrentims, escorrentiu, es
correries, escorres, escorreplats, escorrefesols, escorre- 
peix, excursió, excursionista, excursionisme, incórrer, 
incorriment, incurrent, incurs, incursió, ocórrer, ocur
rent, ocurrència, precursor, recórrer, recorriment, re
corregut, recorredor, recurrent, recurrència, recurs, 
recors o recós, socórrer, secórrer, socorrent, socorri- 
ment, socorrisme, socorrista, socors, secors, transcór
rer, transcurs, correbou, corre-cames, correcorrent, cor- 
recós, a corre-cuita, corre-pomes, corribanda, escorri- 
banda.

Correrá, V. córrer Correspondència, correspondre, 
corresponent, corresponsal, V. respondre Corretat
ge, corretadures, corretejar, V. correter
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